
Job
Chapter 41

Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

ך1ְ תִּמְשֹׁ֣
你能拉吗
H4900

לִוְיָתָ֣ן
鲄鱼
H3882

ה בְּחַכָּ֑
–在钩中
H2443

בֶל וּבְ֝חֶ֗
–和–在绳索中

יעַ תַּשְׁקִ֥
你能压下吗
H8257

לְשֹׁנֽוֹ׃
它的舌头
H3956

你能用鱼钩钓上鳄鱼吗？能用绳子压下它的舌头吗？

ים2 הֲתָשִׂ֣
你能放吗

אַגְמ֣וֹן
灰草绳
H0100

בְּאַפּ֑וֹ
–在它的鼻中
H0639

וּבְ֝ח֗וֹחַ
–和–在钩中
H2336

תִּקּ֥וֹב
你能刺穿吗

חֱיוֹ׃ לֶֽ
它的腮
H3895

你能用绳索穿它的鼻子吗？能用钩穿它的腮骨吗？

ה3 הֲיַרְבֶּ֣
岂增多

אֵ֭לֶיךָ
–向你
H0413

תַּחֲנוּנִי֑ם
哀求
H8469

אִם־
若

ר יְדַבֵּ֖
它说
H1696

אֵלֶי֣ךָ
–向你
H0413

רַכּֽוֹת׃
温柔的
H7390

它岂向你连连恳求，说柔和的话吗？

ת4 הֲיִכְרֹ֣
岂立
H3772

ית בְּרִ֣
约
H1285

ךְ עִמָּ֑
–与你

נּוּ קָּחֶ֗ תִּ֝
你拿它
H3947

לְעֶבֶ֣ד
–向仆人
H5650

ם׃ עוֹלָֽ
永远
H5769

岂肯与你立约，使你拿它永远作奴仆吗？

תְשַׂחֶק־5 הַֽ
你玩吗
H7832

בּ֭וֹ
–在它

כַּצִּפּ֑וֹר
像鸟
H6833

נּוּ וְתִ֝קְשְׁרֶ֗
–和你绑它
H7194

יךָ׃ לְנַעֲרוֹתֶֽ
–向你的使女
H5291

你岂可拿它当雀鸟玩耍吗？岂可为你的幼女将它拴住吗？

יִכְר֣ו6ּ
岂挖

עָלָ֭יו
–在它上

ים חַבָּרִ֑
伙伴
H2271

יֶחֱ֝צ֗וּהוּ
他们分它
H2673

ין בֵּ֣
–在中间
H0996

ים׃ נַעֲנִֽ כְּֽ
商人

搭伙的渔夫岂可拿它当货物吗？能把它分给商人吗？

א7 תְמַלֵּ֣ הַֽ
你能充满吗
H4390

בְשֻׂכּ֣וֹת
–在尖刺中
H7905

עוֹר֑וֹ
它的皮
H5785

וּבְצִלְצַ֖ל
–和–在鱼叉中

דָּגִי֣ם
鱼
H1709

ראֹשֽׁוֹ׃
它的头

你能用倒钩枪扎满它的皮，能用鱼叉叉满它的头吗？

שִׂים־8
放

עָלָ֥יו
–在它上

ךָ כַּפֶּ֑
你的掌
H3709

ר זְכֹ֥
记念
H2142

ה לְחָמָ֗ מִ֝
战争
H4421

אַל־
不
H0408

ף׃ תּוֹסַֽ
你再加
H3254

你按手在它身上，想与它争战，就不再这样行吧！

הֵן־9
看
H2005

תֹּחַלְתּ֥וֹ
它的盼望
H8431

נִכְזָבָ֑ה
被骗了
H3576

הֲגַם֖
岂也
H1571

אֶל־
–到
H0413

מַרְאָי֣ו
它的样子
H4758

ל׃ יֻטָֽ
他被扔下
H2904

人指望捉拿它是徒然的；一见它，岂不丧胆吗？
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א־10 ֹֽ ל
不
H3808

אַכְ֭זָר
凶猛的
H0393

י כִּ֣
因为

יְעוּרֶ֑נּוּ
唤醒它
H5782

י וּמִ֥
–和谁
H4310

וּא ה֝֗
他
H1931

לְפָנַי֥
–在我面前
H6440

ב׃ יִתְיַצָּֽ
他能站立
H3320

没有那么凶猛的人敢惹它。这样，谁能在我面前站立得住呢？

י11 מִ֣
谁
H4310

הִקְ֭דִּימַנִי
先给我
H6923

ם וַאֲשַׁלֵּ֑
–和我报答

חַת תַּ֖
–在下
H8478

כָּל־
所有
H3605

הַשָּׁמַיִ֣ם
–那天
H8064

לִי־
–向我

הֽוּא׃
它
H1931

谁先给我甚么，使我偿还呢？天下万物都是我的。

]לא־[12
–向它
H3808

)לֽוֹ־(
–向它

ישׁ אַחֲרִ֥
我不沉默

יו בַּדָּ֑
它的肢体
H0907

וּדְבַר־
–和话语
H1697

גְּב֝וּר֗וֹת
勇力
H1369

ין וְחִ֣
–和恩典
H2433

עֶרְכּֽוֹ׃
它的结构
H6187

论到鳄鱼的肢体和其大力，并美好的骨骼，我不能缄默不言。

י־13 מִֽ
谁
H4310

גִלָּ֭ה
揭开
H1540

פְּנֵי֣
面
H6440

לְבוּשׁ֑וֹ
它的衣服
H3830

בְּכֶ֥פֶל
–在双重中
H3718

סְנ֗וֹ רִ֝
它的缰绳
H7448

י מִ֣
谁
H4310

יָבֽוֹא׃
进入
H0935

谁能剥它的外衣？谁能进它上下牙骨之间呢？

דַּלְתֵ֣י14
门

פָנָ֭יו
它的脸
H6440

י מִ֣
谁
H4310

חַ פִתֵּ֑
打开

סְבִיב֖וֹת
围绕
H5439

שִׁנָּ֣יו
它的牙齿
H8127

ה׃ אֵימָֽ
恐惧
H0367

谁能开它的腮颊？它牙齿四围是可畏的。

גַּאֲ֭וָה15
骄傲
H1346

י אֲפִיקֵ֣
沟渠
H0650

גִנִּ֑ים מָֽ
盾牌
H4043

ג֗וּר סָ֝
关闭
H5462

ם חוֹתָ֥
印章
H2368

ר׃ צָֽ
紧密的

它以坚固的鳞甲为可夸，紧紧合闭，封得严密。

אֶחָד16֣
一个
H0259

בְּאֶחָד֣
–在一个
H0259

יִגַּ֑שׁוּ
它们接近
H5066

וְר֝֗וּחַ
–和风
H7307

לאֹ־
不
H3808

יָב֥וֹא
进入
H0935

ם׃ ינֵיהֶֽ בֵֽ
–在它们中间
H0996

这鳞甲一一相连，甚至气不得透入其间，

אִישׁ־17
一个
H0376

יהוּ בְּאָחִ֥
–在它的兄弟
H0251

קוּ יְדֻבָּ֑
它们粘合
H1692

יִתְ֝לַכְּד֗וּ
它们抓住
H3920

א ֹ֣ וְל
–和不
H3808

דוּ׃ יִתְפָּרָֽ
它们分开
H6504

都是互相联络、胶结，不能分离。

עֽ‍ֲ֭טִישֹׁתָיו18
它的喷嚏
H5846

הֶל תָּ֣
闪耀

א֑וֹר
光
H0216

יו וְעֵ֝ינָ֗
–和它的眼

כְּעַפְעַפֵּי־
像眼皮
H6079

ׁחַר׃ שָֽ
黎明
H7837

它打喷嚏就发出光Ā；它眼ā好像Ăă的光ĄąĆć是眼皮Ĉ。

מִפִּ֭יו19
–ĉ它的Ċ
H6310

ים לַפִּידִ֣
ċ把
H3940

יַהֲלֹ֑כוּ
它们Č
H1980

כִּיד֥וֹדֵי
ċč
H3590

שׁ אֵ֝֗
ċ
H0784

טוּ׃ יִתְמַלָּֽ
它们Ď出
H4422

ĉ它Ċ中发出ďĐ的ċ把，与đĒ的ċē；
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מִנְּ֭חִירָיו20
–ĉ它的鼻Ĕ
H5156

יֵצֵא֣
出Ā
H3318

ן עָשָׁ֑
ĕ
H6227

כְּד֖וּד
像Ė
H1731

נָפ֣וּחַ
被ė的
H5301

ן׃ וְאַגְמֹֽ
–和灰草
H0100

ĉ它鼻ĔĘ出ĕĀ，ęď开的Ė和ĚĐ的ěĜ。

נַפְ֭שׁו21ֹ
它的气ĝ
H5315

גֶּחָלִ֣ים
Ğ
H1513

תְּלַהֵט֑
Ěğ
H3857

הַב וְלַ֝֗
–和ċĠ
H3851

יו מִפִּ֥
–ĉ它的Ċ
H6310

א׃ יֵצֵֽ
出Ā
H3318

它的气ĚĐġĞ，有ċĠĉ它Ċ中发出。

צַוָּארו22ֹ ֭ בְּֽ
–在它的Ģģ中

יָלִ֣ין
住

ז עֹ֑
力Ĥ
H5797

יו וּלְ֝פָנָ֗
–和–在它前面
H6440

תָּד֥וּץ
Ďĥ
H1750

ה׃ דְּאָבָֽ
恐惧
H1670

它Ģģ中ĦĐħ力；在它面前的都恐ĨĩĎ。

מַפְּלֵי23֣
Īī
H4651

בְשָׂר֣וֹ
它的Ĭ
H1320

דָבֵק֑וּ
粘合
H1692

יָצ֥וּק
ĭĮ
H3332

יו לָ֗ עָ֝
–在它上

בַּל־
不
H1077

יִמּֽוֹט׃
它įİ
H4131

它的Ĭı互相联络，紧Ĳ其身，不能ĳİ。

לִבּ֭ו24ֹ
它的Ĵ

יָצ֣וּק
ĭĮ
H3332

כְּמוֹ־
像
H3644

אָבֶ֑ן
ĵ头
H0068

וְיָ֝צ֗וּק
–和ĭĮ
H3332

כְּפֶלַ֣ח
像ı
H6400

ית׃ תַּחְתִּֽ
下Ķĵ
H8482

它的Ĵ结ķęĵ头，ę下Ķĵ那样结ķ。

מִשֵּׂ֭תו25ֹ
–ĉ它的ĸĹ
H7613

יָג֣וּרוּ
恐惧

אֵלִ֑ים
ĺĻ
H0410

ים שְּׁבָרִ֗ מִ֝
–ĉļĽ
H7667

אוּ׃ יִתְחַטָּֽ
它们ľĿŀŁ
H2398

它一ĹĀ，勇ł都Ń恐，ĴńŅņ，Ň都ňŉ。

מַשִּׂיגֵה֣ו26ּ
Ŋ到它的
H5381

חֶ֭רֶב
ŋ
H2719

בְּלִ֣י
没有
H1097

תָק֑וּם
它能站立

חֲנִ֖ית
枪
H2595

ע מַסָּ֣
Ōō物

וְשִׁרְיָֽה׃
–和Ŏ甲

人若用ŋ，用枪，用ŏ枪，用尖枪扎它，都是Ő用。

ב27 יַחְשֹׁ֣
它看
H2803

לְתֶ֣בֶן
–向草
H8401

בַּרְזֶל֑
ő
H1270

לְעֵ֖ץ
–向Œ头
H6086

רִקָּב֣וֹן
œŔ的
H7539

ׁה׃ נְחוּשָֽ
ŕ
H5154

它以ő为Ŗ草，以ŕ为ŔŒ。

א־28 ֹֽ ל
不
H3808

נּוּ יַבְרִיחֶ֥
ŗŘ它
H1272

בֶן־
ř子

שֶׁת קָ֑
Ś
H7198

שׁ קַ֗ לְ֝
–向草ś
H7179

נֶהְפְּכוּ־
Ŝŝ
H2015

ל֥וֹ
–向它

אַבְנֵי־
ĵ头
H0068

לַע׃ קָֽ
ŞŚ

ş不能恐Ĩ它使它Šš；Şĵ在它看为Ľś。

כְּ֭קַש29ׁ
像草ś
H7179

נֶחְשְׁב֣וּ
被看
H2803

תוֹתָ֑ח
Ţţ
H8455

ק וְיִ֝שְׂחַ֗
–和它Ťť
H7832

לְרַ֣עַשׁ
–向Ŧİ
H7494

כִּידֽוֹן׃
ŏ枪
H3591

Ţţŧ为Ũś；它ũťŪ枪ū的Ŭŭ。
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חְתָּיו30 תַּ֭
它的下面
H8478

חַדּ֣וּדֵי
尖Ů
H2303

חָרֶ֑שׂ
ů
H2789

ד יִרְפַּ֖
它Ű开
H7502

חָר֣וּץ
打űŲ

עֲלֵי־
–在

יט׃ טִֽ
ų
H2916

它Ŵŵ下ę尖ŶŮ；它ęŷŸŹźŻų。

יח31ַ יַרְתִּ֣
它使żŽ
H7570

יר כַּסִּ֣
像Ė

מְצוּלָה֑
žſ
H4688

יָ֝֗ם
ƀ
H3220

ים יָשִׂ֥
它使

ה׃ כַּמֶּרְקָחָֽ
像Ɓ和Ƃ
H4841

它使žƃ开ƄęĖ，使ƅƀęĖ中的ƆƇ。

אַחֲ֭רָיו32
–在它ƈ面

יָאִ֣יר
发光
H0215

יב נָתִ֑
ƉƊ

ב יַחְשֹׁ֖
他以为
H2803

תְּה֣וֹם
žƃ
H8415

ה׃ לְשֵׂיבָֽ
–向Ƌ发
H7872

它行的Ɖƌƈ发光，ƍ人想žƃęƎƋ发。

ין־33 אֵֽ
没有
H0369

עַל־
–在

עָפָ֥ר
ƏƐ
H6083

מָשְׁל֑וֹ
它的Ƒƒ

עָשׂ֗וּ הֶ֝
被Ɠ的

לִבְלִי־
–在没有
H1097

ת׃ חָֽ
恐惧

在Ɣ上没有像它Ɠ的那样，Ő所惧ƕ。

ת־34 אֵֽ
–
H0853

כָּל־
所有
H3605

הַּ גָּבֹ֥
Ɩſ的
H1364

יִרְאֶה֑
它看见
H7200

וּא ה֝֗
它
H1931

מֶלֶ֣ךְ
Ɨ
H4428

עַל־
–在

כָּל־
所有
H3605

בְּנֵי־
ř子

ׁחַץ׃ שָֽ
骄傲
H7830

ס
Ƙƙŏ记

ƚƖ大的，它Ő不ƛƜ；它在骄傲的Ɲƞ上作Ɨ。
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